Ccz

Navod k montazi

Pfed zahajenim montaze zkontrolujte, zda jsou vSechny dily zobrazené na obrazku
soucasti baleni. Pokud néktery dil chybi, kontaktujte svého dodavatele.

Oznaéeni dil

1. Betonova podlaha 5. Sroub montazniho drzéaku
2. Hmozdinka 6. Podlozka

3. Montazni drzak 7. Montazni Sroub WC misy
4. PodlozZka 8. Krytka

Postup montaze
1. WC misu instalujte na rovnou betonovou podlahu.

2. Podle obrazku vyvrtejte do podlahy montazni otvory a vlozte do nich hmozdinky.
Poté pfipevnéte montazni drzak pomoci podlozek a Sroubll montazniho drzaku.

3. Nasadte WC misu na montazni drzaky. Do montazniho otvoru vlozte podlozku (6)
a poté utdhnéte montézni Sroub WC misy (7), €¢imz pevné spojite WC misu
s montaznim drzakem. Nakonec nasadte krytku (8).

4. Po dokonéeni montaze zkontrolujte, zda je WC misa pevné uchycena.
Pokud neni, znovu ovéfte spravnou montaz vech dild.



Navod na montaz

Pred zaCatim montaze skontrolujte, Ci su vSetky diely zobrazené na obrazku
sucCastou balenia. Ak niektory diel chyba, kontaktujte svojho dodavatela.

Oznacenie dielov

SK

1. Betdnova podlaha

Skrutka montazneho drziaka

2. Hmozdinka

Podlozka

3. Montazni drzak

Montazna skrutka WC misy

4, Podlozka

Krytka

Postup montaze

1. WC misu namontujte na rovnu beténovu podlahu.

2. Podla obrazka vyvitajte do podlahy montazne otvory a vioZte do nich hmozZdinky.

Potom pripevnite montazny drziak pomocou podloziek a skrutiek montazneho

drziaka.

3. Nasadte WC misu na montézne drzZiaky. Do montédzneho otvoru vloZte podlozku

a nasledne dotiahnite montaznu skrutku WC misy, ¢im pevne spojite WC misu

s montaznym drziakom. Nakoniec nasadte krytku.

4. Po dokonc¢eni montaze skontrolujte, ¢i je WC misa pevne uchytena.
Ak nie je, znovu overte spravnu montaz vSetkych dielov.



EN

Installation Instructions

Before starting installation, check that all parts shown in the illustration are included
in the package. If any part is missing, contact your supplier.

Parts identification

1. Concrete floor 5. Mounting bracket screw
2. Wall plug 6. Washer

3. Mounting bracket 7. WC pan mounting screw
4. Washer 8. Cover cap

Installation procedure
1. Install the WC pan on a level concrete floor.

2. Drill the mounting holes in the floor as shown and insert the wall plugs.
Then secure the mounting brackets using the washers and mounting
bracket screws.

3. Place the WC pan onto the mounting brackets. Insert the washer into the mounting
hole and tighten the WC pan mounting screw to securely fasten the pan
to the mounting bracket. Finally, fit the cover cap.

4. After installation, check that the WC pan is firmly secured. If it is not, verify
that all parts have been installed correctly.



Montageanleitung

Prifen Sie vor Beginn der Montage, ob alle in der Abbildung gezeigten Teile
im Lieferumfang enthalten sind. Sollte ein Teil fehlen, wenden Sie sich an Ihren
Lieferanten.

Teilebezeichnung

DE

1. Betonboden Schraube des Montagehalters

2. Dabel Unterlegscheibe

3. Montagehalter Befestigungsschraube fiir das WC-Becken
4. Unterlegscheibe Abdeckkappe

Montageablauf

1.

2.

Montieren Sie das WC-Becken auf einem ebenen Betonboden.

Bohren Sie die Montagel6cher gemaf der Abbildung und setzen Sie die Dibel
ein. Befestigen Sie anschlieliend die Montagehalter mit Unterlegscheiben
und Schrauben.

. Setzen Sie das WC-Becken auf die Montagehalter. Legen Sie die Unterlegscheibe

in die Montagedffnung ein und ziehen Sie die Befestigungsschraube fest. Setzen
Sie anschlieend die Abdeckkappe auf.

. Priifen Sie nach der Montage, ob das WC-Becken fest sitzt. Falls nicht,

kontrollieren Sie die korrekte Montage aller Teile.



Istruzioni di montaggio

Prima di iniziare il montaggio, verificare che tutti i componenti mostrati

nell'illustrazione siano inclusi nella confezione. Se manca qualche componente,

contattare il proprio fornitore.

Identificazione dei componenti

1.

Pavimento in calcestruzzo

Vite della staffa di montaggio

2. Tassello Rondella
3. Staffa di montaggio Vite di fissaggio del vaso WC
4. Rondella Coprivite

Procedura di montaggio

1. Installare il vaso WC su un pavimento in calcestruzzo perfettamente piano.

2. Praticare i fori di montaggio come mostrato nell'illustrazione e inserire i tasselli.
Fissare quindi le staffe di montaggio con rondelle e viti.

3. Posizionare il vaso WC sulle staffe. Inserire la rondella nel foro di montaggio

e serrare la vite di fissaggio del vaso. Infine applicare il coprivite.

4. Al termine del montaggio verificare che il vaso WC sia fissato saldamente.
In caso contrario, controllare nuovamente il corretto montaggio di tutti
i componenti.



Notice de montage

Avant de commencer le montage, vérifiez que toutes les pieces illustrées sont
incluses dans I'emballage. Si une piéce manque, contactez votre fournisseur.

Identification des piéces

FR

1. Sol en béton Vis du support de montage

2. Cheville Rondelle

3. Support de montage Vis de fixation de la cuvette WC
4. Rondelle Cache-vis

Procédure de montage

1. Installez la cuvette WC sur un sol en béton parfaitement plat.

2. Percez les trous de montage comme indiqué sur le schéma et insérez
les chevilles. Fixez ensuite les supports de montage avec les rondelles et les vis.

3. Placez la cuvette sur les supports de montage. Insérez la rondelle dans le trou

de montage puis serrez la vis de fixation. Enfin, mettez en place le cache-vis.

4. Une fois le montage terminé, vérifiez que la cuvette est solidement fixée.
Sinon, contrélez de nouveau le montage de toutes les piéces.



Antes de comenzar el montaje, compruebe que todas las piezas mostradas
en la ilustracién estan incluidas en el paquete. Si falta alguna pieza, pdngase
en contacto con su proveedor.

Identificacion de las piezas

Instrucciones de montaje

ES

1.

Suelo de hormigon

Tornillo del soporte de montaje

2. Taco Arandela
3. Soporte de montaje Tornillo de fijacién del inodoro
4. Arandela Tapa embellecedora

Procedimiento de montaje

1. Instale el inodoro sobre un suelo de hormigén nivelado.

2. Taladre los orificios de montaje segun la ilustracion e introduzca los tacos.
A continuacion, fije los soportes de montaje con las arandelas y los tornillos.

3. Coloque el inodoro sobre los soportes. Introduzca la arandela en el orificio
de montaje y apriete el tornillo de fijacion. Finalmente, coloque la tapa

embellecedora.

4. Una vez finalizado el montaje, compruebe que el inodoro esté firmemente sujeto.
Si no es asi, revise nuevamente el montaje de todas las piezas.



NL

Montagehandleiding

Controleer vo6r de montage of alle op de afbeelding getoonde onderdelen
in de verpakking aanwezig zijn. Neem contact op met uw leverancier als er een

onderdeel ontbreekt.

Onderdelen
1. Betonnen vloer Schroef voor montagebeugel
2. Plug Sluitring

3. Montagebeugel

Bevestigingsschroef voor WC-pot

4. Sluitring

Afdekkap

Montage

1. Monteer de WC-pot op een vlakke betonnen vloer.

2. Boor de montagegaten volgens de afbeelding en plaats de pluggen. Bevestig
vervolgens de montagebeugels met de sluitringen en schroeven.

3. Plaats de WC-pot op de montagebeugels. Plaats de sluitring in het montagegat
en draai de bevestigingsschroef vast. Plaats ten slotte de afdekkap.

4. Controleer na de montage of de WC-pot stevig vastzit. Controleer anders
de correcte montage van alle onderdelen opnieuw.



Instructiuni de monta;

Tnainte de a incepe montajul, verificati daca toate piesele prezentate in imagine
sunt incluse in pachet. Daca lipseste o piesa, contactati furnizorul.

Identificarea pieselor

RO

1.

Pardoseala din beton

Surub pentru suportul de montaj

2. Diblu Saiba
3. Suport de montaj Surub de fixare pentru vasul WC
4. Saiba Capac de acoperire

Procedura de montaj

1. Instalati vasul WC pe o pardoseala din beton plana.

2. Gauriti orificiile de montaj conform imaginii si introduceti diblurile. Apoi fixati
suporturile de montaj folosind saibele si suruburile.

3. Asezati vasul WC pe suporturile de montaj. Introduceti saiba in orificiul de montaj
si strAngeti surubul de fixare. La final montati capacul de acoperire.

4. Dupa finalizarea montajului, verificati daca vasul WC este fixat ferm. Daca nu,

verificati din nou montajul corect al tuturor pieselor.



Szerelési utmutatod

A szerelés megkezdése el6tt ellenérizze, hogy az abran lathat6é 6sszes alkatrész
megtalalhatd-e a csomagban. Ha barmelyik alkatrész hianyzik, forduljon
a forgalmazéhoz.

Alkatrészek megnevezése

1. Betonpadl6 5. A régzitékonzol csavarja

2. Tipli 6. Alatét

3. Régzitékonzol 7. WC-csésze rogzitécsavarja
4. Alatét 8. Takarésapka

Szerelési lépések
1. AWC-csészét sik betonpadléra szerelje fel.

2. Furja ki a régzit6furatokat az abra szerint, majd helyezze be a tipliket. Ezutan
régzitse a konzolokat az alatétek és csavarok segitségével.

3. Helyezze a WC-csészét a konzolokra. Tegye az alatétet a szerel6nyilasba,
majd hizza meg a régzitécsavart. Végul helyezze fel a takarésapkat.

4. A szerelés befejezése utan ellenérizze, hogy a WC-csésze stabilan rogzitve
van-e. Ha nem, ellendrizze Ujra az 6sszes alkatrész helyes szerelését.



Instrukcja montazu

Przed rozpoczeciem montazu sprawdz, czy wszystkie elementy pokazane
na rysunku znajdujg sie w opakowaniu. Jesli brakuje jakiegokolwiek elementu,

skontaktuj sie ze swoim dostawcay.

Oznaczenie czesci

PL

1.

Posadzka betonowa

Sruba wspornika montazowego

2. Kotek rozporowy Podktadka
3. Wspornik montazowy Sruba montazowa miski WC
4. Podktadka Zaslepka

Sposéb montazu

1. Zamontuj miske WC na réwnej betonowej posadzce.

2. Wywier¢ otwory montazowe zgodnie z rysunkiem i umie$¢ w nich kotki

rozporowe. Nastepnie przymocuj wsporniki montazowe za pomocg podkfadek
i Srub.

3. Umies¢ miske WC na wspornikach montazowych. Wt6z podktadke do otworu
montazowego i dokre¢ srube montazowg miski WC. Na koncu zatdéz zaslepke.

4. Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy miska WC jest stabilnie zamocowana.

Jesli nie, ponownie sprawdz prawidtowy montaz wszystkich elementow.



